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Editorden

Karsilagtirmali yazinbilimi, 19. yiizyilin ikinci yarisinda Fransa’da ortaya
gikmistir. Ancak karsilastirmali yazin ¢alismalarinin esast biiyiik olgiide, tinlii
Alman sair Johann W. von Goethe'nin “Weltliteratur” (diinya yazini) kavramina
dayamir ki bu tasarim, tiim diinya yazinlarinin kendilerine 6zgii tinularim
koruyarak bir araya geldigi senfonik bir biitiine (Wellek&Warren) benzetilebilir.

Karsilagtirmali yazinbiliminin arastirma nesnesi genel bir ¢erceveden
bakildiginda; filolojilerin ¢alisma sahasindaki tek tek ulusal yazinlarin hem ulusal
hem de uluslararas: baglamda karsilastirmali olarak incelenmesi; yazarlar veya
metinler arasindaki tiirlii etkilesimlerin, metinler, medyalar ve kiiltiirler
arasindaki tiirlii iliskilerin; analoji, benzerlik ve farkliliklarin, tarihsel ve sosyo-
ekonomik arka plandaki kosullar goz oniine alarak onyargisiz ve nesnel bir
tutumla arastirilmas1 seklinde Ozetlenebilir. Ulusal yazinlari diinya yazim
Olcegine tasimasi ve ‘yazin’ araciligiyla diinyadaki farkli halklar1 ve kiiltiirleri
birbirine yaklastirma potansiyeline sahip olmasi, ona diinya barisinin gelecekteki
insas1 acisindan (Betz) 6nemli bir misyon yiiklemektedir.

Giintimiiziin hizla kiiresellesip “kiiciik bir koy”e (McLuhan) evrilen
postmodern diinyasinda karsilagtirmali yazinbilim c¢alismalar: gittik¢e daha ¢ok
Onem kazanmaya baglamistir. Anamalcilifin “ge¢ evresi”ni (Jameson) olusturan
postmodern diinya; farkli dil, din, diisiince ve kiiltiir mensubu olan insanlarin
ticaret basta olmak tiizere egitim, kiiltiir ve sanat etkinlikleri vb. tiirlii vesilelerle
bir araya gelip calismasini, farkli sahalarda is birligi yapmasini ve hatta birlikte
yasamasini zorunlu kilmistir. Bu zorunlulugun egitim sektoriine yansimasi da
glinliik ve mesleki yasamda karsilasilabilecek ¢esitli multi-kiiltiirel durumlarla
ylizlesebilme konusunda yetkin bir kiiltiirlerarasilik yetenegi olan cokdilli
bireylerin yetistirilmesi talebinin dogmasi seklinde olmustur. O halde
komparatistik boliimleri, gelecegin teminati olan genglerimizin i¢inde yasadiklar
cagin gereksinimlerine uygun bicimde yetistirilmesinde biiyiikk O6nem
tasimaktadir.

21. ytizyila girilmesiyle birlikte farkli kiiltiirlerin bir arada karsilikli sayg1 ve
hosgorii cercevesinde, dostluk ve baris ortami icginde birlikte {iretip
calisabilmelerine ve yasayabilmelerine katkida bulunan; diller, yazinlar, kiiltiirler,
medyalar ve disiplinler arasi nitelikteki calismalar da bilimsel alanda gittikge
daha ¢ok One ¢ikmaya baslamistir ki, tiim bu calisma alanlarimi kapsayan
karsilastirmali  yazinbilim (komparatistik) dalinin diinya ¢apinda O6nem
kazanmasi bu nedenle rastlant1 eseri degildir. Daha 1890’larda Isvigre, Fransa ve
Amerika’daki iiniversitelerde komparatistik kiirsiileri kurulup yaklasik 120 yildir
diinya ¢apinda taminmis Onemli bilim insanlar1 yetistirmesine ragmen, bu
boliimlerin sayist maalesef iilkemizde hala yeterli seviyeye ulasamamustir.
Tiirkiye’de ilk olarak 1996’da Ozel Bilgi Universitesinde kurulan bsliimiin, devlet
{iniversitelerine sirayeti 2000 yilinda Eskisehir Osmangazi Universitesi ile



gerceklesmistir. Ardindan sirayla Selguk Universitesi, 9 Eyliil Universitesi ve
Mersin Universitesi'nde karsilastirmali yazinbilim boliimleri kurulmustur. Ancak
gliniimiizde Amerika ve Avrupa’da hemen her {iniversitede bir komparatistik
kiirstisit bulundugu goz Oniine alindiginda, bu agidan iilkemiz {iniversitelerinin
dikkat cekici bicimde geri kaldig1 gercegi ortaya ¢ikmaktadir.

Uluslararast Kare Dergisinin 2021 Temmuz “Tiirkiye’de Karsilastirmal
Edebiyat” konulu Ozel sayisinda, 21. yiizyilin en gozde bilimlerinden sayilan
komparatistigin onemine dikkat cekerek bu disiplinin diinyadaki ve tilkemizdeki
konumunun irdelenmesi ve bu alanda yapilan farkli ¢alismalara yer verilmesi
amaglanmigtir. Bu dogrultuda yayimlanan makalelerden "Tiirkiye’de Bir
Siegfried Efsanesi” adli calisma, Ignacz Kunos adli {inlii Macar yazinbilimciye
aittir. Prof. Dr. Ali Osman Oztiirk tarafindan dilimize aktarilan bu calisma, konu
basligina ¢ok 6nemli bir katki sagliyor. Masal, kadim zamanlardan beri insan
zihninin hayal giicliyle yogurdugu ilk anlat1 bigimlerinden biridir. Bu nedenle
masallar, zaman ve mekan kavramlarini asarak insanliga ortak “kolektif bilin¢”in
iz stirlimiinde degerli birer belge olma 6zelligi tasir. Nitekim bu ¢alismada da
Kanos, Alman halk masali olan “Ferdinand der Schmid” (“Demirci Ferdinand”)
ile Osmanli-Tiirk halk masallarindan olan “Atoglu” (“Atin Oglu”) adli masallar:
arasinda benzerlikler oldugunu saptiyor ve bu sekilde ¢alisma, insanligin manevi
tarihindeki ortakliklar1 gostermesi bakimindan karsilastirmali yazinin en dnemli
islevlerinden birini gerceklestiriyor. Calisma benzer ve ortak noktalarin yani sira,
iki kiiltiir ve gelenek arasindaki farkliliklar1 ortaya koyarak, karsilastirmali
yazinbiliminin ‘kiiltiirlerarasilik’ boyutuna da énemli bir katk: sagliyor.

Dr. Ogr. Uyesi Alper Keles'in “Kargilagtirmali Edebiyat ve Kiiltiirleraras
iletisim: Iris AlanyalUmin Gebrauchsanweisung Fiir die Tiirkei Eserinin
imgebilimsel Bir Analizi” baslikli ¢alismasi, karsilastirmali yazinin alt dali olan
imgebilim alanina girmektedir. Giintimiiziin ¢okkiiltiirlii ve ¢okdilli postmodern
toplumlarina kosut doniisiimler yasayan yazin diinyasinin metinlerini okumada
karsilastirmali yazinbilimin énemini vurgulayan Keles, alan hakkinda kuramsal
bilgilendirme yaptiktan sonra, kiiltiirlerarast1 yazinin Almanya’daki ©6nemli
temsilcilerinden sayilan Iris Alanyali’nin, Alman okurlara Tiirkiye'yi tamttig:
Gebrauchsanweisung fiir die Tiirkei (Tiirkiye Kilavuzu) adli metnini kiiltiirlerarasilik
ve imgebilim baglaminda analiz ediyor.

Aras. Gor. Dr. Arzu Yetim, “Paul Austerin Cam Kent Adli Romanindaki
Metinleraras1 Unsurlarin Tiirkceye Cevirisi Uzerine Bir Inceleme” adl
calismasinda Paul Auster'm New York Uclemesi icindeki Cam Kent adli eserinin
orijinal dili Ingilizceden Tiirkgeye cevirisinde yer alan metinlerarast unsurlart
ceviribilim ve kargilagtirmali edebiyat baglaminda ele almaktadir ve kaynak
metnin muhteva ettigi metinlerarast unsurlarin Tiirk¢eye c¢evrilmesinde
cevirmenin dili kullanma yetkinligini ve bilgi birikimini sorgulamaktadir.

Betiil Asik ve Dr. Ogretim Uyesi Gokhan Sefik Erkurt, “Wolfgang Borchert’in
Secili Oykiilerinde Empati Olgusunun Anima ve Animus Arketipleri ile
Habitus Kavrami Baglaminda Coziimlemesi” isimli calismasinda Wolfgang
Borchert'in Mutfak Saati ve Ekmek adl1 6ykiilerindeki kadin ve erkek karakterlerin



empati temelli davranislarin1 toplumsal ve psikanalitik inceleme yontemleri
isiginda  Carl Gustav Jung'un Anima ve Animus kavramlart ve Pierre
Bourdieu'nun Habitus kavrami baglaminda ele almaktadir. 1ki éykiideki kadin ve
erkek karakterlerin sosyal rollerinin ve aile igi iliskilerinin psikanalitik ve
sosyolojik agidan ¢Oziimlendigi c¢alismada, Oykii karakterlerinin kendi o6z
benliklerine dair giktiklar1 kesif seriiveni ve bu seriiven esnasinda karsit cinsiyete
yonelik gelistirdikleri empati duygusu Jung'un anima ve animus kavramlar
izleginde degerlendirilmektedir ve erkegin bilingaltindaki ruh imgesi anima’nin
ve kadinin bilingaltindaki ruh imgesi animus’un tiirettigi karsit cinsiyete yonelik
empatik davrarnus egilimleri karsilastirilmaktadir.

Yiiksek lisans 6grencisi Birsen Erkurt ve Dog. Dr. Meryem Nakiboglu “Mutfak
Saati” ve “Ama Fareler Geceleri Uyur” Adl Kisa Hikayelerin Karsilastirilmali
Simgesel Analizi” adli ¢alismalarinda Wolfgang Borchert’in “Mutfak Saati” ve
“Ama Fareler Geceleri Uyur” adli iki kisa hikayesini donemin sartlar1 baglaminda
ve yorumbilgisi (hermeneutik) metoduyla ele almaktadir ve iki eserin karakter,
mekan ve motiflerinin kargilagtirmali analizini yapmaktadir. Imgesel anlatimlara
siklikla rastlanan iki eserin karsilagtirmasina dayanan ¢alismada sz konusu iki
kisa hikayenin karakterlerinin ve yasamin en zorlu donemlerinde bile takindiklar:
iyimser tutuma vurgu yapilmaktadir.

Prof. Dr. Birsen Karaca “Fatma Akerson’un Eserlerinde Anlaticilarin Rolii”
adli calismasinda, Fatma Akerson’un Diigmeler ve Baska Seyler adli eseri basta
olmak {izere kurmaca eserlerindeki anlaticilarin roliinii irdelemektedir ve kadim
gelenegin temsilcisi niteligindeki bu anlaticilarin kurmaca diinyanin sinirlarindan
cikip gercek diinyaya iliskin elestirilerine ve Ozelestirilerine yer vermektedir. Bu
noktada Akerson'un eserlerindeki gercek ve kurmaca arasindaki siirin ortadan
kalktigina ve okura biiyiilii gercekligin kapisinin agildigina vurgu yapan soz
konusu calismada, eser anlaticisinin Akerson’un kurmaca eserlerindeki rolii
sorgulanmaktadir.

Prof. Dr. Cemal Sakalli, “Tema Arastirmasina Bir Katki Olarak Edebiyatta
Mekan ve Edebi Mekan” adli calismasinda, metin evreninin ve dolayisiyla ulusal
ya da uluslararasi 6lgekli yazinbilim arastirmalarimin ayrilmaz bilesenlerinden
olan mekan kavramini; (meta)fiziksel, goriingiibilimsel, toplumsal, siyasal-
uzamsal, bedensel, medya teknolojileri ve estetik gibi farkli bakis agilarindan
yapilan tanimlama girisimleriyle irdeleyerek aydinlatiyor. Metin diinyasinda
mekan kavramini, genis bir bilgikuramsal ¢ercevede ele alan Sakalli, kavramin
gecmisten gilinlimiize uzanan tarihsel siire¢ igindeki a¢inimini ve alimlanmasini
rafine bigimde sundugu ¢alismasinda, yazinbilimcilere rehberlik edecek nitelikte
dinamik bir soykiitiik ve kavram analizi gerceklestiriyor.

Dr. Ogretim Uyesi Fatima Gimatdinova ve Prof. Dr. Ilyas Oztiirk “Ceviri
Uzerinden Kiiltiirlerarasiligi Okumak” adli calismada kiiltiirlerarasi otekilik ve
oOtekilestirme sorununu ve bu baglamda cevirinin kiiltiirarasilik olgusuna
katkisin1 ele almaktadirlar. Kiiltiirlerarasilikta Otekilestiriciligin boyutlarini ve
bunu destekleyici veya buna karsit goriislere 1s1ik tutan calismada gevirileri ile
dogu kiiltlirtinii bat1 edebiyatina tanitan, farkli kiiltiirlerin birbirleriyle birlikte



yasamasl i¢in var olan on yargilar1 azaltmaya calisan diisiiniir ve g¢evirmenler
tanmitilmaktadir.

Dog. Dr. Fesun Kosmak “Kurgudan Sinemaya José Saramago’nun Korlitk
Adli Eserinin Incelenmesi” adli makalesinde “distopya” kavrami ve
karsilastirmali yazina dair genel bir bilgilendirme yaparak ¢alismasinin kuramsal
gercevesini ¢iziyor. Nobel yazin o6diillii {inlii Portekizli yazar Saramago’nun
Korliik adl1 metniyle, bu metnin sinemaya uyarlanmis halini karsilastiran Kosmak,
calismasinda iki sanat eseri arasindaki benzerlikleri ve farkliliklari, yazarla
yonetmenin bakis agis1 bakimindan ele aliyor.

Ogr. Gor. Dr. Giines Siitgii, Tiirk ve Rus mitolojisindeki hayvan mitlerini
karsilastirmali yontem gercevesinde ele alan “Tiirk ve Rus Mitolojisinde Hayvan
Mitleri” adli calismasinda Tiirk ve Rus mitolojisindeki at, kurt, kdpek, ay1, kartal
ve yilan mitlerinin sembolik anlamlarini ve bu mitlerin algilanislarindaki ortak ve
farkli noktalar1 odak noktasina almaktadir. Bu baglamda oliim ve bereketi
simgeleyen bir anlam muhteva eden at mitinin, kutsallikla veya seytanilikle
iliskilendirilen kurt mitinin, efsanevilikle veya ugursuzlukla iliskilendirilen kdpek
mitinin, ormanlarin efendisi olarak olumlanan ayr mitinin, gokytiziiniin hakimi
ve hiikiimdarlikla ilgili simgesel anlamlar tasiyan kartal mitinin ve kotiiliigii veya
sifalanmay1 sembolize eden yilan mitinin Tiirk ve Rus mitolojisindeki ortak ve
farkli olan yonlerine odaklanilmaktadir.

Prof. Dr. Hasan Baktir, “istila Etmek ve Oldiirmek Kutsaldir” bashkl
yazisinda, Nabil Matar'in Kesifler Cagi'nda Tiirkler, Magripliler ve Ingilizler (2018)
adli kiilt calismasinin tanitimini1 yapmaktadir. Baktir, ayni zamanda kendisinin
cevirmeni oldugu bu kitabinda Matar'in, 16. yiizyildan itibaren bilimsel ve
teknolojik agidan dogudan iist konuma gegen bati diinyasinin somdiirgecilik
tarihini ve Otekilestirilen (yerli/ dogulu) halklar {izerinde uyguladigi soykirimi
“kutsal savas” adi altinda nasil mesrulastirdigini ortaya koyuyor. Avrupa (Bati)
ve Hiristiyanmerkezcilik ve oryantalizm kavramlarmin soykiititk analizini
yaparak karsilastirmali yazinbilimine 1s1k tutuyor.

Ars. Gor. Dr. Hasret Giingor, “Oteki’'ni Oldiirmek Ekseninde “Andorra” ve
“To Kill A Mockingbird” adli makalesinde, Isvigreli yazar Max Frisch’in
“Andorra” (1961) adli oyunu ile Amerikali yazar Harper Lee’nin To Kill A
Mockingbird (1960) adli romanini karsilastiriyor. Ana figiirlerinin, biri Yahudi
(Frisch) digeri siyahi (Lee) oldugu i¢in toplum tarafindan 6n yargiyla yaklasilip
dislandigini saptayan Gilingdr, her iki metni ‘Gtekilestirme sorunsali” ekseninde
karsilastirmali olarak analiz ediyor.

Dog. Dr. Inci Aras ve Dog. Dr. Funda Kiziler Emer “Tiirkiye’de Germanistik
Alaninda Yiiriitillen Karsilagtirmali Calismalar” adli makalede, 06zellikle
milenyumla birlikte ulusal filoloji boliimlerinin kendi iglerine kapaliliklarindan
uzaklasip ulusaliistii komparatistik calismalarina yonelmelerini Tiirkiye'deki
Germanistik boliimleri Ornekleminde ele aliyor. Komparatistigin tanimini,
diinyada ve Tiirkiye’deki tarihsel gelisimini, kapsamini, temsilcilerini, kuramsal
temelini ele alan bu calismada, yazinbilim alaninda ¢agin en gozde arastirma
alan1 olan komparatistigin, ulusal filolojilerin ¢alisma alaninda da goz ard:



edilemeyecek derecede One c¢iktigina vurgu yapilmaktadir. Komparatistigin
ulusal filoloji alanindaki kaginilmaz yiikselisini Germanistik boliimleri iizerinde
gosterip saptamak amactyla, 2000-2021 yillar1 arasinda Tiirk iiniversiteleri
blinyesindeki Germanistik boliimlerinin lisanstiistii programlarinda tamamlanan
karsilastirmali edebiyat calismalarinin bibliyografyas: sunulmaktadir.

Ogretim Gor. Dr. Mahmud Sami Tiirk, “Poetische Alteritit Als
Interkulturalitit Auslésendes Element Am Beispiel von Yoko Tawadas Werk
Talisman” adli makalesinde, Japon yazar Yoko Tawada’min 1996’da yayimlanan
Talisman adli metnini kiiltiirlerarasilik baglaminda degerlendiriyor, aslinda bu
metni temel alarak “poetik farklilik” kavraminin kiiltiirlerarasilig1 tetikleyen bir
unsur oldugunu ortaya koyuyor. Karsilastirmali yazinbiliminin vazgecilmez
calisma alanlarindan biri olan kiiltiirlerarasilik, 6zellikle milenyumla birlikte
farkli kiiltiirlerden ve dil topluluklarindan gelen yazarlarin ¢alismalariyla biiytik
popiilerlik kazanmistir. Tawada da metinlerini hem Japonca hem de Almanca
kaleme alan, Berlin’de yasayan bir Japon yazar olarak bu kategoriye girmektedir.
Ancak Sami Tiirk, bu makalesinde kiiltiirleraras1 yazini salt farkli kiiltiirlerden
gelen yazarlarin drettigi sayiltisina karsit olarak bir metni hakiki anlamda
kiiltiirleraras1 kilan olgularin neler oldugunu “poetik farklilik” ekseninde
okuyarak farkli bir bakis agis1 sunuyor.

Prof. Dr. Medine Sivri ve Ogr. Gor. Dr. Berrin Demir “Doris Lessing’in Altin
Defter’i ile Leyla Erbil’in Tuhaf Bir Kadin Adli Eserlerinde ‘ideoloji ve Kadin””
adli ¢alismalarinda Doris Lessing’in “Altin Defter”i ile Leyla Erbil’in “Tuhaf Bir
Kadin” adli eserlerini ideoloji ve kadin izlegi ekseninde feminist elestiri yontemi
ile karsilastirmaktadir ve farkli cografyalarda yetisen Erbil'in ve Lessing’in stz
konusu eserlerindeki kadin karakterinin ortak wve farkli yoOnlerini tespit
etmektedir.

Sedef Acikgoz, “Romantizmle iliskileri Baglaminda Goethe'nin Werther'i ve
Austen’tn Marianne’i” isimli makalesinde iki eserin ana karakterleri Marianne’i
ile Werther'i romantik akimla olan bagintilar1 1s1$inda karsilastirmaktadir.
Calismada klasik donem Ozelliklerine sahip bir eserin romantik donem
karakterlerine 6zgii tutum sergileyen ana karakteri olarak karsimiza ¢ikan
Marianne’in umutsuz agkinin pesinden kosmak yerine klasik dénem usunun bas
taci ettigi evlilige riza gostermesi, romantik doneme 6zgii ruhun intihar1 olarak
yorumlanmaktadir. Goethe’nin Werther’inin ge¢misteki yikict askinin kaginilmaz
sonu olarak intihari tercih etmesi ve Firtina ve Cosku (Sturm und Drang) donemi
karakterlerine 6zgii kararlilikla doganin seyrine teslim olmasi ise bu akimin ruh-
beden biitiinliigiine iligkin 6liim motifi {izerinden yapilan bir vurgu olarak ele
alinmaktadir. Iki farkl kiiltiire ait olan Geng Werther'in Acilar: ile Akil ve Tutku'yu
umutsuz ask motifi ekseninde ve romantik 6zellikler tasiyan karakterlerin bu aska
karsi tutumlar1 baglaminda Kkarsilastiran calismada, s6z konusu eserlerin
romantik  edebiyat akimi kapsami disinda tutulmasinin  nedenleri
irdelenmektedir.

Dog. Dr. Sinan Kili¢, “Deleuze ve Guattari i¢cin Minor Yazmak nedir? Minor
Edebiyat ve Fark Perspektifinden” isimli makalesinde Deleuze ve Guattari'nin



mindr ve major yazma ayrimini ele almaktadir ve mindr yazmanin yaratici ve
felsefi diistinmenin bir wriinii olduguna, major yazmanin ise Freudyen
psikanalizin ve hafizanin bir disavurumu olduguna dikkat ¢ekmektedir. Bu
baglamda major yapidaki dilin kurallariyla oynayan mindr yazmanmin kendine
ozgii dil yapaisi ile 6ne ¢iktigina vurgu yapilan ¢alismada, Kafka'nin eserleri minor
yazma baglaminda mercek altina alinmaktadir ve Kafka'nin hiyerarsik yapidaki
dis gercekligi dilsel diizlemde birebir yansitmak yerine hiyerarsik sinrlar1 nasil
yerle bir ettigi ve “arada olma” durumuna vurgu yapan yeni bir diinyay: felsefik
olarak nasil kurguladig: incelenmektedir.

Aras. Gor. Dr. Zeynep Angin ve Aras. Gor. Dr. Ulfet Dag, “D. H. Lawrence’in
Asik Kadinlar ve Toni Morrison’in Sula Adl1 Eserlerinde Toplumsal Yasamda
Kadin” adli calismalarinda D.H. Lawrence'mn Asik Kadinlar romanu ile Toni
Morrison'un Sula adli romanin1 kadinin toplumdaki yeri ve disil cinsiyet rolleri
baglaminda karsilastirmaktadir. S6z konusu eserlerin odak noktasindaki kadin
sorunsalin1 ve geleneksel cinsiyet rollerini yazarlarimin yasadiklari donemle
iliskisi baglaminda degerlendiren ¢alismada yiizyillarca siiren irk ve cinsiyet
ayrimina kadin cinsiyeti 6zelinde vurgu yapilmaktadir.

Sonug olarak Uluslararasi Kare Dergisi'nin Temmuz 2021’de yayimlanan
“Tiirkiye’de Karsilastirmal1 Edebiyat” konulu bu 6zel sayisinda yer verdigimiz
bu makalelerin hemen hepsi, degerli kuramsal bilgiler sunarak veya bu kuramlari
farkli metinler tizerinde uygulamali olarak gosterip analiz ederek, karsilastirmali
yazinbilim alanina farkli acilardan katki saglamaktadir. Genel bir bakista bile
tilkemizdeki ulusal filolojilerde yapilan calismalarin biiyiik bir kisminin, i¢inde
yasadigimiz ¢agin ve yazin diinyasmnin doniisiimlerine kosut olarak
kendiliginden komparatistik alanina yoneldigi, hatta evrildigi soylenebilecekken,
21. Yiizyil Tiirkiye’sinde komparatistik boliimlerinin bu kadar az sayida kalmas:
gercekten son derece {iiziicii ve diisiindiiriiciidiir. Umariz ki, karsilastirmali
yazinbiliminin {ilkemizde ve diinyada Onemine dikkat c¢ekmek amaciyla
hazirladiimiz bu sayi, komparatistigin {ilkemizde de lisans ve lisansiistii
diizeyde yaygin bigcimde kabul gormesi ve karsilastirmali yazinbilim
béliimlerinin sayisinin arttirilmas: konusunda itici bir gii¢ saglayabilir.

Doc. Dr. Funda Kiziler Emer & Dog. Dr. Inci Aras
Tiirkiye’de Karsilastirmali Edebiyat Ozel Sayis1 Editorleri
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